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УГОВОР број 134-83-159- 13 

 

О КУПОПРОДАЈИ ДОБАРА 
 

УГОВОРНЕ СТРАНЕ 
 

РЕПУБЛИКА СРБИЈА - МИНИСТАРСТВО ОДБРАНЕ - СЕКТОР ЗА 

МАТЕРИЈАЛНЕ РЕСУРСЕ - УПРАВА ЗА СНАБДЕВАЊЕ - ДИРЕКЦИЈА ЗА 

НАБАВКУ И ПРОДАЈУ  

Коју заступа Драгана Петровић дипл.екон.  – у даљем тексту Купац 

Адреса: Немањина 15, 11000 Београд 

Матични број: 07093608 

Шифра делатности: 8422 

ПИБ: 102116082 

Текући рачун: 840-1620-21 

Код: Трезор Министарства финансија Републике Србије 

Телефон: 011/20-59-019 

Телефакс: 011/30-06-330 

и 

   

"DELFI COMMERCE d.o.o.", Кога заступа Драган Сретеновић - у даљем тексту 

Продавац  

Адреса: Јурија Гагарина 122/7, 11070 Нови Београд 

Матични број: 06755887 

Шифра делатности: 4690 

ПИБ: 100134507 

ПДВ: 135135617 

Текући рачун: 160-96447-86 

Код: Banca Intesa AD 

Телефон: 011/217-66-00 

Телефакс: 011/228-66-11 

 

Правни основ: 

Јавна набавка бр. 46/2013; Одлука о додели уговора, бр. 134-21 од 07.08.2013. 

године, за партију број 2  и понуда продавца бр.2905 од 29.07.2013. године. 

 

ЧЛАН 1. ПРЕДМЕТ УГОВОРА 

1.1. Продавац се обавезује да Купцу, односно његовом крајњем кориснику Управи за 

општу логистику, Сектора за материјалне ресурсе, Министарства одбране, 

Немањина 15, 11000 Београд (у даљем тексту: Крајњи корисник), у складу са 

важећим прописима и овим уговором испоручи потрошни материјал за 

информатичку и биротехничку опрему, (у даљем тексту: добра), по називу, 

произвођачу, типу, техничким карактеристикама и количини према Спецификацији 

из Прилога број 1 овог Уговора који чини његов саставни део. 

1.2. Крајњи корисник се обавезује да преузме добра, а Купац, односно његов Крајњи 

корисник да плати испоручена добра по одредбама овог Уговора. 
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ЧЛАН 2. ТЕХНИЧКИ УСЛОВИ 

2.1. Добра из члана 1. овог Уговора морају бити нова, исправна и неупотребљавана, 

произведена по техничкој документацији произвођача и у потпуности морају 

одговарати спецификацији наведеној у Прилогу бр.1 овог Уговора. 

2.2. Добра морају бити у оригиналној фабричкој амбалажи са приложеном декларацијом, 

која је предвиђена техничком документацијом произвођача, како би се заштитила од 

било каквих оштећења или губитака за време транспорта, утовара, претовара, 

истовара и ускладиштења. Амбалажа остаје у власништву Купца, односно његовог 

Крајњег корисника и не плаћа се.  

ЧЛАН 3. ЦЕНА 

3.1. Купац и Продавац су се споразумели да цена за добра из члана 1. овог Уговора, 

подразумева испоруку добара у просторијама Крајњег корисника. 

3.2. Купац и Продавац су се споразумели да је цена без ПДВ за добра из члана 1. 

Уговора 209.010,00 динара. 

3.3. Износ ПДВ-а је 20 % или 41.802,00 динара. 

3.4. Укупна цена за добара са ПДВ је 250.812,00 динара. 

3.5. Утврђене цене су коначне и не могу се мењати до потпуне реализације Уговора. 

ЧЛАН 4. РОК И НАЧИН ПЛАЋАЊА 

4.1. Купац, односно његов Крајњи корисник се обавезује да ће за добра из члана 1. овог 

Уговора, платити износ који је утврђен у члану 3. тачка 3.4, у року од 45 

(четрдесетпет) дана, од дана испоруке добара. 

4.2. Под даном испоруке подразумева се датум (дан) пријема који је уписан у 

Отпремници. 

4.3. Ради благовремене исплате, Продавац се обавезује да испостави Купцу, односно 

његовом Крајњем кориснику, прописано израђена, потписана и оверена 

оригинална документа за наплату испоручених добара, тј. комплетну исплатну 

документацију, све у 2 (два) оригинална примерка, и то:  

- Рачун – фактуру, који потписује одговорно лице Продавца и који је оверен 

печатом преко потписа, са назначеним јединицама мере и количином добара која 

су предмет набавке и позивом на овај Уговор (на рачуну обавезно навести број 

уговора), 

- Отпремницу, која мора да садржи следеће податке: коме је испорука извршена, 

датум испоруке, врсте, количине, појединачна и укупна цена, датум пријема, са 

читко исписаним именом, презименом и чином лица Крајњег корисника које је 

извршило пријем добара, која су предмет набавке и мора бити оверена печатом 

Крајњег корисника, 

- Записник о квалитативном и квантитативном пријему добара, израђен, 

потписан и оверен од стране комисије Крајњег корисника. 

4.4. Продавац испоставља комплетну исплатну документацију након преузимања 

Записника о квалитативном и квантитативном пријему добара од Крајњег 

корисника, у року од 7 (седам) дана, од дана (датума) завођења самог записника. 

4.5. Уколико Продавац не достави комплетну исплатну документацију у наведеном року, 

рок плаћања се продужава за онолико дана колико је Продавац каснио са 

достављањем комплетне исплатне документације. 
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4.6. Исплату ће извршити Крајњи корисник на основу документације наведене у тачки 

4.3. овог Уговора. Крајњи корисник је обавезан да Купцу достави једну копију 

комплетне исплатне документације ради вођења евиденције плаћања и 

праћења реализације Уговора са назнаком „за евиденцију“.  

ЧЛАН 5. ПОРЕЗ НА ДОДАТУ ВРЕДНОСТ 

5.1. Порез на додату вредност је обрачунат у складу са Законом о порезу на додатну 

вредност (“Службени гласник РС”, број 84/04, 86/04 и исправке 61/05, 61/07 и 93/12). 

ЧЛАН 6. РОК И МЕСТО ИСПОРУКЕ 

6.1. Продавац се обавезује да изврши испоруку добара из члана 1. овог Уговора, у року 

од 10 (десет) дана, од дана закључења овог Уговора. 

6.2. Испорука добара из члана 1. овог Уговора се сматра извршеном са даном (датумом) 

пријема који је уписан у Отпремници. 

6.3. Уговорне стране су се споразумеле да је место испоруке добара из члана 1. овог 

Уговора, локација Крајњег корисника, на адреси Министарство одбране, Сектор за 

материјалне ресурсе, Управа за општу логистику, Немањина бр.15, спрат I, 11000 

Београд. 

6.4. Продавац је обавезан да у исто време обавести телефоном и у писаном облику, 

Купца и Крајњег корисника, о тачном датуму и времену испоруке добара из члана 1. 

овог Уговора, најмање 3 (три) дана пре испоруке, водећи рачуна да исти не пада у 

ванрадно време, време празника, суботу и недељу. Лица за контакт су: код Купца, 

капетан Жељко Цвијић, телефон 011/2059-186 и код Крајњег корисника ВС Ђорђије 

Мијатовић, тел. 011/3201-174. 

ЧЛАН 7. КВАНТИТАТИВНИ И КВАЛИТАТИВНИ ПРИЈЕМ 

7.1 Квантитативни и квалитативни пријем испоручених добара из члана 1. Уговора 

извршиће комисијe Крајњег корисника, истог дана када буде извршена испорука 

добара. 

7.2 На основу отпремнице коју доставља Продавац, а потписује и оверава Крајњи 

корисник, израђују се записник о квалитативном и квантитативном пријему добара, 

потписан од стране комисије Крајњег корисника, и оверен печатом Крајњег 

корисника. 

7.3 Пријемна комисија Крајњег корисника неће извршити пријем оштећених или 

неупакованих добара или добара која нису у складу са овим Уговором, те ће се 

сматрати да исте Продавац није испоручио. 

7.4 Примедбе на квантитет и квалитет (видљиви недостаци) констатоваће се записнички 

на лицу места, приликом пријема добара. Обавеза понуђача је да у року од 3 (три) 

дана отклони све недостатке у квантитету и квалитету и преда комисији Крајњег 

корисника комплетна и исправна добра. 

7.5 Сматраће се да је испорука добара извршена даном (датумом) пријема који је уписан 

у Отпремници, од стране овлашћеног лица Крајњег корисника. 

7.6 За добра чији недостаци квалитета нису могли бити видљиви (скривени недостаци), 

Купац задржава право рекламације у гарантном року. 

7.7 Организацију транспорта до Крајњег корисника врши Продавац на свој терет. 
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ЧЛАН 8. КВАЛИТЕТ И РЕКЛАМАЦИЈА 

8.1. Продавац се обавезује да испоручена добра из члана 1. Уговора у свему одговарају 

техничким условима из члана 2. овог Уговора и техничким карактеристикама 

наведеним у Прилогу 1. Уговора. 

8.2. Продавац преузима потпуну одговорност за квалитет израде добара, из члана 1. овог 

Уговора. Продавац гарантује да добра из члана 1. овог Уговора немају недостатака 

који би настали из дизајна, материјала, израде или неког чина или пропуста 

Продавца, а који би се могли развити нормалном употребом добара у условима који 

превладавају у Републици Србији. 

8.3. Ако се након пријема добара из члана 1. овог Уговора, у гарантном року, утврде 

технички недостаци или евентуалне неисправности, или недостатак који се није 

могао открити уобичајним прегледом приликом пријема добара (скривени 

недостатак), Крајњи корисник ће обавестити Продавца телефоном и доставити 

писану рекламацију путем факса. 

8.4. Рок за одзив на позив за решавање рекламације је 24 часа од часа достављања 

рекламације, а рок за решавање рекламације је 3 дана од дана достављања 

рекламације у писаном облику, путем факса.  

8.5. Продавац се обавезује да отклони техничке недостатке или евентуалне 

неисправности и скривене недостатке, у року предвиђеном за решавање 

рекламације, или да Купцу, односно Крајњем кориснику, преда друга добра без 

недостатака и неисправности, која имају једнаке или боље техничке карактеристике. 

8.6. Од дана замене или поправке добра, почиње да тече нови гарантни рок за замењено 

односно поправљено добро. 

8.7. Продавац је дужан да пријем записник о неисправностима и рекламацију који буду 

достављени путем факса, потврди тако што ће на истом документу потврди датум и 

време пријема, исти оверити печатом и потписом и врати га факсом Крајњем 

кориснику. У случају да достава наведених докумената не буде успешно извршена 

на напред наведени начин, поновна достава ће бити извршена путем поште са 

повратницом. 

ЧЛАН 9.  ГАРАНЦИЈА 

9.1. Гарантни рок за испоручена добра из члана 1. овог Уговора, почиње да тече од дана 

(датума) квалитативног и квантитативног пријема добара. 

9.2. Продавац даје оверену гаранцију са условима гаранције за испоручена добра, од 12 

(дванаест) месеци, од дана (датума) квалитативног и квантитативног пријема 

добара. 

9.3. Продавац се обавезује да за испоручена добра из члана 1. овог Уговора, у гарантном 

року, обезбеди најмање:  

- замену добара за која се утврди да су неисправна или неодговарајућа и гаранцију 

од најмање 12 (дванаест) месеци од дана испоруке замењеног добра, 

- одзив на позив за рекламацију, у гарантном року, не дужи од 24 часа од часа 

достављања рекламације, и рок за решавање рекламације не дужи од 3 дана од 

дана достављања рекламације. 

ЧЛАН 10. КАЗНЕНЕ ОДРЕДБЕ 

10.1. Уколико Продавац не изврши испоруку добара из члана 1. овог Уговора у 

уговореном року, дужан је да Купцу, односно његовом Крајњем кориснику,  плати 

уговорну казну у износу од 0,2% укупне вредности уговора, дневно за сваки дан 

закашњења. Уговорна казна не може бити већа од 5% укупне вредности уговора. 
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10.2. Наплату уговорне казне из тачке 10.1. овог члана врши Купац, односно његов 

Крајњи корисник,  одбијањем од рачуна при исплати испоручених добара и то без 

претходног обавештења. 

10.3. Ако Продавац не изврши уговорне обавезе, једнострано раскине уговор или 

значајно закасни са испоруком добара преко рока покривеног казненим одредбама 

из тачке 10.1. овог члана, Купац без сагласности Продавца и претходног 

обавештења, има право да депоновани инструмент обезбеђења за добро извршење 

уговорних обавеза – меницу, у вредности од 10% укупне вредности уговора, 

поднесе на наплату банци код које Продавац има отворен текући рачун.  

10.4. Ако Продавац не изврши замену добара неодговарајућег квалитета или не реши 

рекламације у уговореном року у складу са чланом 8. овог Уговора, Купац без 

сагласности Продавца и претходног обавештења, има право да депоновани 

инструмент обезбеђења за добро извршење уговорних обавеза – меницу, у 

вредности од 10% укупне вредности уговора, поднесе на наплату банци код које 

Продавац има отворен текући рачун. 

10.5. Купац има право да, без сагласности Продавца и претходног обавештења, 

једнострано раскине уговор уколико Продавац не изврши уговорне обавезе или 

значајно закасни са испоруком добара преко рока покривеног казненим одредбама 

или не изврши замену добара неодговарајућег квалитета или не реши рекламације у 

уговореном року и да депоновани инструмент обезбеђења за добро извршење 

уговорних обавеза – меницу, у вредности од 10% укупне вредности уговора, 

поднесе на наплату банци код које Продавац има отворен текући рачун. 

10.6. Након измирења свих обавеза по предметном уговору, Купац се обавезује да 

Продавцу врати издате инструменте обезбеђења реализације уговора. 

ЧЛАН 11. ИЗМЕНА , ДОПУНА И РАСКИД УГОВОРА 

11.1. Овај уговор може бити измењен или допуњен, односно споразумно раскинут, у 

истој форми само сагласношћу уговорних страна. Купац задржава право да 

једнострано раскине уговор из разлога наведених у члану 10, тачка 10.5. овог 

Уговора 

ЧЛАН 12. МЕРЕ БЕЗБЕДНОСТИ 

12.1. Уговорне стране су обавезне да се придржавају Закона о тајности података ( "Сл. 

гласник РС", бр. 104/09 ) и Уредбе о критеријумима за утврђивање података 

значајних за одбрану земље који се морају чувати као државна или службена тајна и 

о утврђивању задатака и послова од посебног значаја за одбрану земље које треба 

штитити применом посебних мера безбедности (''Сл. лист СРЈ'', бр. 54/94 и ''Сл. 

гласник РС'', бр. 88/09 и 111/09). 

ЧЛАН 13. РЕШAВАЊЕ СПОРОВА 

13.1. Уговорне стране су се споразумеле да ће евентуалне спорове, поводом овог уговора, 

решавати споразумно. 

13.2. У случају да се не могу сагласити о спорним питањима, уговорне стране су сагласне 

да је за решавање спора надлежан Привредни суд у Београду. 
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ЧЛАН 14. ОСТАЛЕ ОДРЕДБЕ 

14.1. За све што није изричито прецизирано овим уговором примењују се одредбе Закона 

о облигационим односима (“Службени лист СФРЈ”, бр. 29/78, 39/85, 45/89 и 57/89, 

“Службени лист СРЈ”, бр. 31/93, 22/99 и 44/99). 

14.2. Продавац је обавезан да у року од 5 (пет) дана од дана настанка пословне промене о 

истој писано обавестити Купца. 

14.3. Продавац је обавезан да Купцу достави средства обезбеђења за извршење уговорних 

обавеза. До њиховог достављања Купац задржава право активирања  средства 

обезбеђења за озбиљност понуде. 

14.4. Уговор је састављен у 6 (шест) истоветних примерака, од којих су 5 (пет) за Купца и 

1 (један) за Продавца.  

14.5. Купац задржава право да уговор умножи у потребном броју примерака ради  

достављања крајњим корисницима. 

14.6. Уговор ступа на снагу даном обостраног потписивања.  

14.7. Уговор је потписан дана 29.08.2013. године. 

 

 

 

ПРОДАВАЦ     КУПАЦ 

ДИРЕКЦИЈА ЗА НАБАВКУ И ПРОДАЈУ 

      ДИРЕКТОР 

Драган Сретеновић    Драгана Петровић, дипл. екон. 
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Прилог број 1 Уз Уговор бр. 134-83-159- 13 

СПЕЦИФИКАЦИЈА 

Ред 

Бр. 
Назив добра 

Јединица 

мере 
Kоличина Произвођач Карактеристике 

1. 
Тонер за штампач HP LJ 

1010,1015,1018,1020,3015,3020 
комад 30 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

2. 
Тонер за штампач HP LJ 3500, 

3550 - Black 
комад 1 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

3. 
Тонер за штампач HP LJ 

3500,3550 - Cyan 
комад 2 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

4. 
Тонер за штампач HP LJ 

3500,3550 - Magenta 
комад 1 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

5. 
Тонер за штампач HP LJ 3500, 

3550 - Yellow 
комад 1 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

6. 
Тонер за штампач HP CP 

1515n - Black 
комад 2 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

7. 
Тонер за штампач HP CP 

1515n - Cyan 
комад 1 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

8. 
Тонер за штампач HP CP 

1515n - Yellow 
комад 1 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

9. 
Тонер за штампач HP CP 

1515n - Magenta 
комад 1 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

10. 
Тонер за штампач Lexmark 

Laser E 352dn 
комад 2 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

11. 
Тонер за штампач Kyocera FS-

1100 
комад 10 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

12. 
Тонер за штампач HP LaserJet 

M1120MFP 
комад 6 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

13. 
Тонер за штампач HP pro 

M1212nf MFP 
комад 2 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

14. 
Тонер за штампач HP LaserJet 

1000/1200 
комад 4 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

15. 
Тонер за штампач HP LaserJet 

Prof P1566 
комад 4 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

16. 
Тонер за штампач HP LaserJet 

5200Lx 
комад 5 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

17. Тонер за Canon FC 120 copier комад 2 
TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

18. 
Тонер за штампач KYOCERA 

TASKalfa 250ci- Black 
комад 3 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

19. 
Тонер за штампач KYOCERA 

TASKalfa 250ci- Cyan 
комад 2 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

20. 
Тонер за штампач KYOCERA 

TASKalfa 250ci- Magenta 
комад 2 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

21. 
Тонер за штампач KYOCERA 

TASKalfa 250ci- Yellow 
комад 2 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

22. 
Тонер за штампач KYOCERA 

FS-9530DN 
комад 2 

TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

23. 

Тонери за штампач Canon 

PIXMA iP4850 – Black, 

Magenta ,Yellow, Cyan 

комплет 2 
TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

24. Тонер за Panasonic KX-FL613 комад 2 
TRS Swiss 

Production d.o.o. 

одговарајући 

репроизведени 

 

ПРОДАВАЦ     КУПАЦ 

ДИРЕКЦИЈА ЗА НАБАВКУ И ПРОДАЈУ 

      ДИРЕКТОР 

Драган Сретеновић    Драгана Петровић, дипл. екон. 

 


